P6_TA(2009)0378

Oprettelse af ""Eurodac' til sammenligning af fingeraftryk (omarbejdning)
:’:**I

Europa-Parlamentets lovgivningsmeessige beslutning af 7. maj 2009 om forslag til Europa-
Parlamentets og Radets forordning om oprettelse af "Eurodac" til ssmmenligning af
fingeraftryk med henblik pi en effektiv anvendelse af forordning (EF) nr. [.../...] [om
fastszettelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig
for behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsles] (omarbejdning)
(KOM(2008)0825 - C6-0475/2008 - 2008/0242(COD))

(Feelles beslutningsprocedure — omarbejdning)
Europa-Parlamentet,

- der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet
(KOM(2008)0825),

- der henviser til EF-traktatens artikel 251, stk. 2, og artikel 63, nr. 1, litra a), pa grundlag af
hvilke Kommissionen har forelagt forslaget (C6-0475/2008),

- der henviser til den interinstitutionelle aftale af 28. november 2001 om en mere systematisk
omarbejdning af retsakter’,

- der henviser til skrivelse af 3. april 2009 fra Retsudvalget til Udvalget om Borgernes
Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender, jf. forretningsordenens artikel 80a, stk. 3,

- der henviser til forretningsordenens artikel 80a og 51,

- der henviser til beteenkning fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender (A6-0283/2009),

A.  der henviser til, at dette forslag ifelge den rddgivende gruppe bestdende af de juridiske
tjenester 1 Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen ikke indebarer andre
indholdsmassige @ndringer end dem, der er angivet som sddanne i selve forslaget, og at
det, hvad angér de uendrede bestemmelser i de tidligere retsakter sammen med de navnte
@ndringer, udelukkende bestér i en kodifikation af de eksisterende retsakter uden
indholdsmassige @ndringer,

1.  godkender Kommissionens forslag som tilpasset efter henstillingerne fra den radgivende
gruppe bestaende af de juridiske tjenester i Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen
og som &ndret i det nedenstiende;

2. anmoder om fornyet foreleggelse, hvis Kommissionen agter at &ndre dette forslag 1
vaesentlig grad eller erstatte det med en anden tekst;

! EFT C 77 af 28.3.2002, s. 1.



3.  palaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen.



P6_TC1-COD(2008)0242

Europa-Parlamentets holdning fastlagt ved forstebehandlingen den 7. maj 2009 med
henblik pa vedtagelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. .../2009 om
oprettelse af "Eurodac" til sammenligning af fingeraftryk med henblik p4 en effektiv
anvendelse af forordning (EF) nr. .../2009 [om fastsattelse af kriterier og procedurer til
afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansegning om
international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statsles] (omarbejdning)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab, sarlig artikel 63,
forste afsnit, nr. 1, litra a),

under henvisning til forslag fra Kommissionen || ,

efter proceduren i traktatens artikel 251', og

Europa-Parlamentets holdning af 7.5.2009.



ud fra felgende betragtninger:

(1)

)

3)

Der skal foretages en rekke vasentlige @ndringer af Ridets forordning (EF) nr.
2725/2000 af 11. december 2000 om oprettelse af "Eurodac" til sammenligning af
fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af Dublin-konventionen' og af
Rédets forordning (EF) nr. 407/2002 af 28. februar 2002 om visse
gennemforelsesbestemmelser til forordning (EF) nr. 2725/2000 om oprettelse af
"Eurodac" til sammenligning af fingeraftryk med henblik pd en effektiv anvendelse af
Dublin-konventionen®. Forordningerne ber af klarhedshensyn omarbejdes.

En feelles asylpolitik, herunder et faelles europaisk asylsystem, er en grundleggende del
af Den Europaiske Unions malsetning om gradvis at indfere et omrade med frihed,
sikkerhed og retferdighed, der er dbent for personer, der I berettiget soger international
beskyttelse 1 Fellesskabet.

Den forste fase i indferelsen af et feelles europaisk asylsystem, der pa lengere sigt kan
fore til en falles asylprocedure og en ensartet status, som galder i hele EU for dem, der
indremmes asyl, er nu tilendebragt. Det Europ@iske Rad vedtog pa sit mede den 4.
november 2004 Haagprogrammet, som opstiller de mélsatninger, der ber gennemfores
pa omradet frihed, sikkerhed og retferdighed i perioden 2005-2010. Haagprogrammet
gav 1 denne forbindelse Kommissionen til opgave at tilendebringe evalueringen af
retsakterne for forste fase og fremlegge forslag for Radet og Europa-Parlamentet til
retsakter for anden fase, sdledes at de kan vedtages inden 2010.

EFT L 316 af 15.12.2000, s. 1.
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(4) Med henblik pé anvendelsen af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.
../2009 af ... om fastsettelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken
medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansegning, der er indgivet i en
af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsles', er det nedvendigt at
fastslé identiteten af personer, der sgger om international beskyttelse, og af personer,
der pégribes i1 forbindelse med ulovlig passage af Fellesskabets ydre graenser. Med
henblik pa effektivt at anvende forordning (EF) nr. .../2009 af... [om fastsxttelse af
kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslos], serlig artikel 18, stk. 1,
litra b) og d), er det ligeledes onskeligt, at hver medlemsstat kan kontrollere, om en
tredjelandsstatsborger eller statslos, der opholder sig ulovligt pa dens omrade, har
ansegt om international beskyttelse i en anden medlemsstat.

(5) Fingeraftryk er et vigtigt element, nér de pageldendes nojagtige identitet skal fastslas.
Det er derfor nedvendigt at oprette et system til sammenligning af deres
fingeraftryksoplysninger.

(6) Til det formal er det nedvendigt at oprette et system benavnt || Eurodac || , som bestér af
et centralt system, som skal drive en central edb-database med fingeraftryksoplysninger,
samt de elektroniske midler til videregivelse mellem medlemsstaterne og det centrale
system.

! EUTL ...



(7

(8)

)

For at sikre lige behandling af alle ansegere og personer, der nyder international
beskyttelse, samt sikre ssmmenha@ng med geldende EU-ret vedrerende asyl, navnlig
Rédets direktiv 2004/83/EF af 29. april 2004 om fastsattelse af minimumsstandarder
for anerkendelse af tredjelandsstatsborgere eller statslose som flygtninge eller som
personer, der af anden grund behover international beskyttelse, og indholdet af en sddan
beskyttelse’ og forordning (EF) nr. .../2009 [om fastszttelse af kriterier og procedurer til
afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om
international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statslos], er det hensigtsmessigt at udvide
anvendelsesomradet for denne forordning til ogsa at omfatte ansggere om subsidier
beskyttelse og personer, der nyder subsidizr beskyttelse.

Det er ogsa nedvendigt at palegge medlemsstaterne straks at tage og videregive
fingeraftryksoplysninger for alle ansegere om international beskyttelse samt af alle
tredjelandsstatsborgere eller statslose, der pagribes i forbindelse med ulovlig passage af
en medlemsstats ydre grense, hvis de er fyldt 14 ar.

Det er nedvendigt at fastsatte pracise regler for videregivelsen af disse
fingeraftryksoplysninger til det centrale system, registreringen af disse
fingeraftryksoplysninger og andre relevante oplysninger i det centrale system,
opbevaring af oplysningerne, sammenligning af oplysningerne med andre
fingeraftryksoplysninger, videregivelse af resultaterne af sammenligningen og
meerkning og sletning af de registrerede oplysninger. Disse regler kan vaere forskellige
for, og ber vere specielt tilpasset til || de enkelte kategorier af tredjelandsstatsborgere
eller statslose.

1

EUT L 304 af30.9.2004, s. 12.



(10)

(1D

(12)

Tredjelandsstatsborgere eller statslose, der har sogt international beskyttelse 1 én
medlemsstat, kan i mange ar have mulighed for at soge international beskyttelse i en
anden medlemsstat. Den periode, som det centrale system hgjst ber opbevare
fingeraftryksoplysningerne i, ber derfor vaere temmelig lang. Da de fleste
tredjelandsstatsborgere eller statslose, som har opholdt sig i Fellesskabet i1 adskillige ér,
vil have opnéet fast status eller endog statsborgerskab i en medlemsstat inden for denne
periode, ber en periode pd ti ar for opbevaring af fingeraftryksoplysninger anses for
rimelig.

Opbevaringsperioden ber veare kortere i visse situationer, hvor der ikke er behov for at
opbevare fingeraftryksoplysningerne s leenge. Fingeraftryksoplysningerne ber slettes
ojeblikkeligt, nar en tredjelandsstatsborger eller statslas opnar statsborgerskab i en
medlemsstat eller en leengerevarende opholdstilladelse i en medlemsstat i
overensstemmelse med Rddets direktiv 2003/109/EF af 25. november 2003 om
tredjelandsstatsborgeres status som fastboende udleending’.

Det er hensigtsmaessigt at opbevare oplysningerne vedrerende de personer, der
oprindeligt fik registreret deres fingeraftryk i Eurodac ved indgivelse af deres ansogning
om international beskyttelse, og som har opndet international beskyttelse i en
medlemsstat, s& oplysninger, der registreres ved indgivelse af en ansegning om
international beskyttelse, kan sammenlignes med dem.

1
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(13)

(14)

(15)

(16)

Kommissionen ber i en overgangsperiode have ansvaret for forvaltningen af det centrale
system og for kommunikationsinfrastrukturen. Pa lang sigt og pé grundlag af en
konsekvensvurdering inklusive en grundig analyse af alternativer ud fra et skonomisk,
operationelt og organisatorisk perspektiv bar der oprettes en forvaltningsmyndighed,
der skal have ansvaret for disse opgaver.

Det er nedvendigt helt klart at fastleegge det ansvar, der pdhviler henholdsvis
Kommissionen og forvaltningsmyndigheden for sd vidt angdr det centrale system og
kommunikationsinfrastrukturen, og medlemsstaterne for sa vidt angar anvendelse af
oplysninger, datasikkerhed samt adgang til og berigtigelse af de registrerede
oplysninger.

Fellesskabets ansvar uden for kontraktforhold i forbindelse med anvendelsen af
Eurodacsystemet vil vaere underlagt de relevante bestemmelser 1 traktaten. Det er derfor
neodvendigt at fastsatte specifikke regler for medlemsstaternes ansvar uden for
kontraktforhold i forbindelse med anvendelsen af systemet.

Malet for denne forordning, nemlig at der oprettes et system til sammenligning af
fingeraftryksoplysninger til stotte for gennemforelsen af Fallesskabets asylpolitik || kan
|| ikke 1 tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne || og kan derfor pa grund af

forordningens omfang og virkninger bedre nas pd feellesskabsplan; Feellesskabet kan

derfor vedtage foranstaltninger 1 overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, jf.
traktatens artikel 5 || . I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte
artikel, gér denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt for at néd dette mal.



(17) Europa-Parlamentets og Réadets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sddanne oplysninger' finder anvendelse pa medlemsstaternes behandling
af personoplysninger udfert i medfor af denne forordning.

(18) Principperne i direktiv 95/46/EF med hensyn til beskyttelse af fysiske personers
rettigheder og frihedsrettigheder, isar retten til privatlivets fred, i forbindelse med
behandling af personoplysninger ber suppleres eller preciseres, navnlig for sa vidt
angdr visse sektorer.

(19) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 45/2001 af 18. december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer 1 forbindelse med behandling af personoplysninger 1
fellesskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sddanne oplysninger
finder anvendelse pd den behandling af personoplysninger i
feellesskabsinstitutionerne og -organerne, der finder sted i henhold til denne
Sforordning. Visse punkter ber dog praciseres hvad angér ansvaret for behandlingen af
oplysninger og tilsynet med hensyn til databeskyttelse.

! EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
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(20)

2

(22)

(23)

Det er hensigtsmassigt, at nationale tilsynsmyndigheder overvéger, at medlemsstaternes
behandling af personoplysninger er lovlig, mens Den Europ@iske Tilsynsferende for
Databeskyttelse, der blev udn@vnt ved Europa-Parlamentets og Radets afgarelse
2004/55/EF || !, bor overvage faellesskabsinstitutionernes og -organernes aktiviteter i
forbindelse med behandling af personoplysninger i betragtning af
feellesskabsinstitutionernes og -organernes begransede opgaver vedrorende selve
oplysningerne.

Eurodac's virke ber regelmeassigt overvages og evalueres.

Medlemsstaterne ber indfere en effektiv, forholdsmcessig og afskreekkende
sanktionsordning for at straffe brug af oplysninger, der er indlcest 1 det centrale system,
1 modstrid med Eurodac's formal.

Det er nedvendigt, at medlemsstaterne oplyses om situationen med hensyn til serlige
asylprocedurer for at lette en hensigtsmassig anvendelse af forordning (EF) nr. .../2009
[om fastsattelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er
ansvarlig for behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der er indgivet
1 en af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslos].

1
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(24)

(25)

Denne forordning overholder og skal anvendes 1 overensstemmelse med de
grundleggende rettigheder og de principper, som bl.a. Den Europe@iske Unions charter
om grundlaeggende rettigheder anerkender. Denne forordning tilsigter saledes isar, at
beskyttelsen af personoplysninger og retten til asyl respekteres fuldt ud, og at
anvendelsen af artikel 8 og 18 i n@vnte charter fremmes.

Denne forordnings geografiske anvendelsesomrdde ber begraenses, sdledes at det svarer
til det geografiske anvendelsesomrade for forordning (EF) nr. .../2009 [om fastsattelse
af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslos] -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
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KAPITEL I
ALMINDELIGE BESTEMMELSER
Artikel 1
Formaélet med Eurodac

Der oprettes et system, benavnt "Eurodac", hvis formal er at lette fastsattelsen af,
hvilken medlemsstat der i henhold til forordning (EF) nr. .../2009 [om fastsattelse af
kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsles] er ansvarlig for
behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der indgives i en
medlemsstat af en tredjelandsstatsborger eller en statslas, samt pd anden made lette
anvendelsen af ovenncevnte forordning pd de betingelser, der er fastsat i denne
forordning.

Uden at det i ovrigt berorer oprindelsesmedlemsstatens anvendelse af oplysninger, som
er bestemt til Eurodac, i databaser oprettet i henhold til denne medlemsstats nationale
ret, mé fingeraftryksoplysninger og andre personoplysninger kun behandles i Eurodac
til de 1 forordning (EF) nr. .../2009 [om fastfastscettelse af kriterier og procedurer til
afgorelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansogning om
international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statslos], artikel 33, stk. 1, omhandlede formal.
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Artikel 2
Definitioner
I denne forordning forstds ved:

a)  "Dublin-forordningen ": forordning (EF) nr. .../2009 [om fastsxttelse af kriterier
og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslos]

b) " anseger om international beskyttelse ": en tredjelandsstatsborger eller statslos ,
der har indgivet en ansegning om international beskyttelse, som der endnu ikke er
taget endelig stilling til

c) '"oprindelsesmedlemsstat":
1)  med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 6 den medlemsstat, der

videregiver personoplysningerne til det centrale system og modtager
resultaterne af sammenligningen
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il)  med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 10, den medlemsstat,
der videregiver personoplysningerne til det centrale system

iii) med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 13, den medlemsstat,
der videregiver personoplysningerne til det centrale system og modtager
resultaterne af sammenligningen

d)  "person, der har opndet international beskyttelse": en tredjelandsstatsborger eller
en statslgs , der er anerkendt som varende en person, der har behov for
international beskyttelse som defineret i artikel 2, litra a), 1 || direktiv 2004/83/EF

e)  "hit": det centrale systems konstatering af, at der ved sammenligning pa et eller
flere punkter er overensstemmelse mellem de fingeraftryksoplysninger, der er
registreret i databasen, og de fingeraftryk, en medlemsstat har videregivet
vedrarende en person, idet medlemsstaterne dog er forpligtet til 1 medfer af artikel
17, stk. 4, omgaende at kontrollere resultaterne af sammenligningen.

De udtryk, der er defineret i artikel 2 1 direktiv 95/46/EF, anvendes i den samme
betydning i neerverende forordning.

Medmindre andet er fastsat, anvendes de udtryk, der er defineret i artikel 2 1 Dublin-
forordningen, i den samme betydning i n@rvarende forordning.
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Artikel 3
Systemarkitektur og grundleeggende principper

Eurodac omfatter:
a)  en central elektronisk fingeraftryksdatabase (det centrale system) bestaende af:

- en central enhed

- et beredskabssystem
b)  en kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale system og medlemsstaterne,

der sorger for et krypteret virtuelt netvaerk forbeholdt Eurodacoplysninger

(kommunikationsinfrastrukturen).

Hver medlemsstat har ét identificeret nationalt datasystem (nationalt adgangspunkt), der
kommunikerer med det centrale system.

Det centrale systems behandling af oplysninger om personer, der er omfattet af artikel 6,
10 og 13, sker pa oprindelsesmedlemsstatens vegne og pa de betingelser, der er fastsat i
denne forordning, og med en passende teknisk adskillelse.
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De regler, der gelder for Eurodac, finder ligeledes anvendelse pa de operationer, som
medlemsstaterne foretager fra videregivelsen af oplysninger til det centrale system,
indtil der gores brug af resultaterne af sammenligningen.

Proceduren for optagelse af fingeraftryk fastlaegges og anvendes efter den pageldende
medlemsstats nationale praksis og i overensstemmelse med de
beskyttelsesforanstaltninger, der er fastlagt i Den Europaeiske Unions charter om
grundlaeggende rettigheder, 1 den europaiske konvention til beskyttelse af
menneskerettigheder og grundleeggende frihedsrettigheder, og i De Forenede Nationers
konvention om barnets rettigheder.

Artikel 4
Forvaltningsmyndighedens operationelle forvaltning

Efter en overgangsperiode har en forvaltningsmyndighed, der finansieres over Den
Europeiske Unions almindelige budget, ansvaret for den operationelle forvaltning af
Eurodac. Forvaltningsmyndigheden sikrer i samarbejde med medlemsstaterne, at de
bedste disponible teknikker, pi grundlag af en cost-benefit-analyse, til enhver tid
anvendes til det centrale system.
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Forvaltningsmyndigheden har ligeledes ansvaret for folgende opgaver i forbindelse med

kommunikationsinfrastrukturen:

a) tilsyn

b)  sikkerhed

c) koordinering af forbindelserne mellem medlemsstaterne og udbyderen.

Kommissionen har ansvaret for alle andre opgaver i1 forbindelse med
kommunikationsinfrastrukturen, navnlig felgende:

a)  opgaver i forbindelse med budgetgennemforelsen
b) anskaffelse og fornyelse

c)  kontraktforhold.

I en overgangsperiode, indtil forvaltningsmyndigheden indleder sin virksomhed, er
Kommissionen ansvarlig for den operationelle forvaltning af Eurodac.
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Den operationelle forvaltning af Eurodac omfatter alle de opgaver, der er nedvendige
for, at Eurodac kan fungere 24 timer i dognet alle ugens 7 dage i overensstemmelse med
denne forordning, navnlig den vedligeholdelse og tekniske udvikling, der er nedvendig
for at sikre, at systemet fungerer med en tilfredsstillende operationel kvalitet, is@er med
hensyn til den tid, der kraves til segninger i det centrale system.

Forvaltningsmyndigheden anvender relevante regler for tavshedspligt eller andre
tilsvarende fortrolighedskrav i1 forbindelse med alt personale, der skal arbejde med
Eurodacoplysninger, jf. dog artikel 17 1 vedtegten for tjenestemand i De Europaiske
Fellesskaber. Denne pligt bestar fortsat, nar de pageldende medarbejdere er fratradt
deres stilling, eller deres aktiviteter er ophert.

Den forvaltningsmyndighed, der er omhandlet i denne forordning, er
forvaltningsmyndigheden for Eurodac, SIS 11 og VIS.

Oprettelsen af forvaltningsmyndigheden og interoperabiliteten af de forskellige
databaser, som horer under dens kompetence, finder sted uden at pdavirke disse
databasers uafheengige og selvsteendige funktionsmade.



Artikel 5
Statistikker

Forvaltningsmyndigheden udarbejder hver maned en statistik over arbejdet i det centrale
system, navnlig med angivelse af:

a) antallet af videregivne dataset om ansggere om international beskyttelse og de personer,
der er omfattet af artikel 10 || , og artikel 13 ||

b) antallet af hits med hensyn til ansggere om international beskyttelse, der har indgivet
ansggning om international beskyttelse i en anden medlemsstat

c) antallet af hits med hensyn til personer, der er omfattet af artikel 10 || , 0g som pa et
senere tidspunkt har indgivet en ansegning om international beskyttelse

d) antallet af hits med hensyn til personer, der er omfattet af artikel 13 || , 0g som pa et
tidligere tidspunkt har indgivet en ansegning om international beskyttelse i en anden
medlemsstat

e) antallet af fingeraftryksoplysninger, som det centrale system gentagne gange har mattet
anmode om at fa udleveret, fordi de fingeraftryksoplysninger, der oprindelig blev
videregivet, ikke egnede sig til en sammenligning i edb-systemet til identifikation af
fingeraftryk

f)  antallet af datasaet maerket i overensstemmelse med artikel 14, stk. 1

-17 -



g) antallet af hits med hensyn til personer, der er omfattet af artikel 14, stk. 1.
Ved udgangen af hvert ar opstilles der en statistik, der sammenfatter minedsstatistikkerne for
det pageldende ar med angivelse af, hvor mange hits der har veret for de personer, der er

navnt i henholdsvis litra b), c), d) og g).

Statistikken skal indeholde s@rskilte angivelser for hver enkelt medlemsstat.

KAPITEL II
ANSOGERE OM INTERNATIONAL BESKYTTELSE
Artikel 6
Indsamling, videregivelse og sammenligning af fingeraftryksoplysninger
1.  Medlemsstaterne optager senest 48 timer efter indgivelse af en ansegning som
omhandlet i artikel 20, stk. 2, 1 Dublin-forordningen fingeraftryk af samtlige fingre af
alle ansegere om international beskyttelse, der er fyldt 14 ér, og Videregiverl senest 24

timer fra optagelsen af fingeraftryk fingeraftryksoplysningerne sammen med de i
artikel 7, litra b)-g), i denne forordning omhandlede oplysninger til det centrale system.

-18 -
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Undtagelsesvis kan denne frist pa 48 timer for optagelse af fingeraftryk fra ansogere
om international beskyttelse, som omhandlet i dette stykke, forleenges til hojst tre
uger, ndr fingeraftrykkene er alvorligt, men kun midlertidigt beskadigede og ikke
giver brugbare fingeraftryksoplysninger, eller ndr der er behov for en
karanteeneperiode pd grund af alvorlig smitsom sygdom. Medlemsstaterne kan ogsd
Sforleenge fristen pd 48 timer i velbegrundede og dokumenterede tilfeelde af force
majeure, sd leenge disse forhold gor sig geeldende. Fristen pa 24 timer for
videregivelse af de kreevede oplysninger finder tilsvarende anvendelse.

Nar en anseger om international beskyttelse ankommer 1 denl medlemsstat, der er
ansvarlig for behandlingen af en ansogning om international beskyttelse, som folge
af en overforsel i medfer af Dublin-forordningens artikel 23, meddeler den ansvarlige
medlemsstat som en undtagelse fra stk. 1 kun, I at overforslen af de relevante
oplysninger registreret i det centrale system 1 henhold til artikel 7 i denne forordning er
lykkedes 1 overensstemmelse med kravene til elektronisk kommunikation med det
centrale system, som forvaltningsmyndigheden fastlegger. Disse oplysninger opbevares
1 overensstemmelse med artikel 8 med henblik pa videregivelse 1 medfor af stk. 6 i
denne artikel.

Den medlemsstat, der pdtager sig ansvaret i overensstemmelse med artikel 17 i
Dublin-forordningen, meddeler dette med henblik pd de relevante oplysninger, der
registreres i det centrale system i medfor af artikel 7 i ncerveerende forordning og i
overensstemmelse med de krav til elektronisk kommunikation med det centrale
system, som forvaltningsmyndigheden fastleegger. Disse oplysninger opbevares i
overensstemmelse med artikel 8 med henblik pa videregivelse i medfor af stk. 6 i
denne artikel.
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De i artikel 7, litra a), omhandlede fingeraftryksoplysninger, som videregives af en
medlemsstat, sammenlignes i det centrale system automatisk med de
fingeraftryksoplysninger, der er videregivet af andre medlemsstater, og som allerede er
lagret i det centrale system.

Det centrale system sorger pd anmodning af en medlemsstat for, at den i stk. 4
omhandlede sammenligning ud over fingeraftryksoplysninger fra andre medlemsstater
ogsé omfatter oplysninger, som den pageldende medlemsstat selv tidligere har
videregivet.

Det centrale system videregiver automatisk hittet eller det negative resultat af
sammenligningen til oprindelsesmedlemsstaten. Hvis der er tale om et hit, skal det
centrale system for alle dataset, der svarer til hittet, videregive de oplysninger, der er
omhandlet i artikel 7, litra a)-g), 1 givet fald sammen med det marke, der er omhandlet
1 artikel 14, stk. 1.



Artikel 7
Registrering af oplysninger
I det centrale system registreres kun folgende oplysninger:
a)  fingeraftryksoplysninger

b)  oprindelsesmedlemsstat, samt sted og dato for ansegningen om international
beskyttelse

c) ken

d)  det referencenummer, oprindelsesmedlemsstaten bruger

e) dato for optagelse af fingeraftrykkene

f)  dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system

g)  operaterens brugernavn.
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Artikel 8
Lagring af oplysninger

Alle dataset som omhandlet 1 artikel 7 lagres 1 det centrale system i ti ir fra den dato, hvor de
pageldende fingeraftryk blev optaget.

Efter udlebet af denne periode sletter det centrale system automatisk de pagaeldende
oplysninger fra det centrale system.

Artikel 9
Sletning af oplysninger for tiden

1. Oplysninger om en person, som har opndet statsborgerskab i en af medlemsstaterne
eller har fdet en leengerevarende opholdstilladelse i en medlemsstat i
overensstemmelse med direktiv 2003/109/EF inden udlebet af den 1 artikel 8 i denne
forordning omhandlede periode, slettes fra det centrale system i overensstemmelse med
artikel 20, stk. 3, sé& snart oprindelsesmedlemsstaten bliver klar over, at den pagaeldende
har opnaet et sddant statsborgerskab eller faet en sdadan tilladelse.

2. Det centrale system oplyser samtlige oprindelsesmedlemsstater om sletning af
oplysninger af den drsag, der er angivet i stk. 1, foretaget af en anden
oprindelsesmedlemsstat, der har registreret et hit med oplysninger, som de videregav
vedrerende personer omhandlet i artikel 6 eller || 10.

-02-
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KAPITEL III

TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER STATSLOSE, DER PAGRIBES I
FORBINDELSE MED ULOVLIG PASSAGE AF EN YDRE GRZANSE

Artikel 10
Indsamling og videregivelse af fingeraftryksoplysninger

Medlemsstaterne optager 1 overensstemmelse med de beskyttelsesforanstaltninger, der
er fastlagt i den europaeiske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og
grundlceeggende frihedsrettigheder og 1 De Forenede Nationers konvention om barnets
rettighederl , fingeraftryk af samtlige fingre af alle tredjelandsstatsborgere eller
statslose, der er fyldt 14 ar, og som pagribes af de kompetente kontrolmyndigheder i
forbindelse med ulovlig passage af grensen til den pageldende medlemsstat ad land-,
so- eller luftvejen efter at vaeere kommet fra et tredjeland, og som ikke afvises, senest 48
timer fra pdgribelsesdatoen.

Den pageldende medlemsstat videregiver senest 24 timer efter optagelsen af
fingeraftryk fra de i stk. 1 omhandlede tredjelandsstatsborgere eller statslose til det
centrale system folgende oplysninger vedrerende hver enkelt person:
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g)

fingeraftryksoplysninger

oprindelsesmedlemsstat, sted og dato for pagribelsen

kon

det referencenummer, oprindelsesmedlemsstaten bruger

dato for optagelse af fingeraftrykkene

dato for videregivelse af oplysningerne til det centrale system

operatorens brugernavn.

Undtagelsesvis kan denne frist pa 48 timer for optagelse af fingeraftryk fra
tredjelandsstatsborgere og statslose som omhandlet i stk. 1, forleenges til hajst tre
uger, ndr fingeraftrykkene er alvorligt, men kun midlertidigt beskadigede og ikke
giver brugbare fingeraftryksoplysninger, eller ndr der er behov for en
karanteeneperiode pd grund af alvorlig smitsom sygdom. Medlemsstaterne kan ogsd
Sforleenge fristen pd 48 timer i velbegrundede og dokumenterede tilfeelde af force
majeure, sd leenge disse forhold gor sig geeldende. Fristen pa 24 timer for
videregivelse af de kreevede oplysninger finder tilsvarende anvendelse.
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Artikel 11
Registrering af oplysninger
De i artikel 10, stk. 2, omhandlede oplysninger registreres i det centrale system.

Med forbehold af artikel 5 registreres oplysninger, der videregives til det centrale
system 1 henhold til artikel 10, stk. 2, udelukkende med henblik pd sammenligning med
oplysninger om ansegere om international beskyttelse, som efterfolgende videregives
til det centrale system.

Det centrale system sammenligner ikke oplysninger, der videregives til den 1 henhold
til artikel 10, stk. 2, med oplysninger, der tidligere er registreret i det centrale system,
eller med oplysninger, der efterfolgende videregives til det centrale system i henhold til
artikel 10, stk. 2.

For sé vidt angér sammenligning af de oplysninger om ansegere om international
beskyttelse, som efterfolgende videregives til det centrale system, med de i stk. 1
omhandlede oplysninger, finder procedurerne i artikel 6, stk. 4 og 6, anvendelse.
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Artikel 12
Lagring af oplysninger

Alle dataset vedrorende en tredjelandsstatsborger eller statslos som omhandlet 1 artikel
10, stk. 1, lagres i det centrale system i et ar fra den dato, hvor tredjelandsstatsborgerens
eller den statsloses fingeraftryk blev optaget. Efter udlebet af denne periode sletter det
centrale system automatisk de padgaldende oplysninger fra det centrale system.

Oplysninger om en tredjelandsstatsborger eller statslas som omhandlet i artikel 10, stk.
1, slettes 1 overensstemmelse med artikel 20, stk. 3, fra det centrale system, sd snart
oprindelsesmedlemsstaten inden udlebet af den 1 stk. 1 i denne artikel nevnte I periode
far kendskab til et af folgende forhold:

a) tredjelandsstatsborgeren eller den statslose har fiet opholdstilladelse

b)  tredjelandsstatsborgeren eller den statslase har forladt medlemsstaternes omrade

c) tredjelandsstatsborgeren eller den statslase har opndet statsborgerskab i en af
medlemsstaterne.



Det centrale system oplyser samtlige oprindelsesmedlemsstater om sletning af
oplysninger af de arsager, der er angivet i stk. 2, litra a) eller b), foretaget af en anden
oprindelsesmedlemsstat, der har registreret et hit med oplysninger, som de videregav
vedrerende personer omhandlet i artikel 10.

Det centrale system oplyser samtlige oprindelsesmedlemsstater om sletning af
oplysninger af de arsager, der er opstillet i stk. 2, litra c), foretaget af en anden
oprindelsesmedlemsstat, der har registreret et hit med oplysninger, som de videregav
vedrerende personer omhandlet i artikel 6 eller || 10.

KAPITEL IV

TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER STATSLOSE , DER OPHOLDER SIG
ULOVLIGT I EN MEDLEMSSTAT

Artikel 13
Sammenligning af fingeraftryksoplysninger

For at kontrollere, om en tredjelandsstatsborger eller statslos, der opholder sig ulovligt
pa dens omrdde, tidligere har indgivet en ansegning om international beskyttelse i en
anden medlemsstat, kan enhver medlemsstat videregive fingeraftryksoplysninger om
fingeraftryk, den har optaget af en sddan tredjelandsstatsborger eller statsles, der er fyldt
14 ar, til det centrale system sammen med det referencenummer, den padgaeldende
medlemsstat bruger.
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Generelt er der grund til at kontrollere, om tredjelandsstatsborgeren eller den statslase
tidligere har indgivet en ansegning om international beskyttelse i en anden medlemsstat,
nér:

a) tredjelandsstatsborgeren eller den statslase erklerer, at vedkommende har
indgivet en ansegning om international beskyttelse, men ikke oplyser, 1 hvilken
medlemsstat ansegningen er indgivet

b) tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse ikke anmoder om international
beskyttelse, men nagter at lade sig sende tilbage til sit hjemland med den
begrundelse, at det ville bringe vedkommende i fare, eller

c) tredjelandsstatsborgeren eller den statslose pa anden made forseger at forhindre
udsendelse ved at negte at medvirke til fastleeggelsen af sin identitet, navnlig ved
ikke at vise identitetspapirer eller ved at vise falske identitetspapirer.

De medlemsstater, der deltager i den i stk. 1 omhandlede procedure, videregiver til det
centrale system fingeraftryksoplysninger om samtlige fingre eller i det mindste af
pegefingeren, og hvis denne mangler, aftryk af samtlige andre fingre, af
tredjelandsstatsborgere eller statslase som omhandlet i stk. 1.
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Fingeraftryksoplysningerne om en tredjelandsstatsborger eller statsles som omhandlet i
stk. 1 md udelukkende videregives til det centrale system med henblik pa
sammenligning med fingeraftryksoplysninger om ansegere om international beskyttelse,
som indgives af andre medlemsstater, og som allerede er registreret i det centrale
system.

Fingeraftryksoplysningerne om sadanne tredjelandsstatsborgere eller statslose ma ikke
registreres i det centrale system og mé heller ikke sammenlignes med de oplysninger,
der er videregivet til det centrale system i henhold til artikel 10, stk. 2.

For sé vidt angér sammenligningen af fingeraftryksoplysninger, der er videregivet ifolge
denne artikel, med fingeraftryksoplysninger om ansegere om international beskyttelse ,
som er videregivet af andre medlemsstater, og som allerede er registreret i det centrale
system, finder procedurerne i artikel 6, stk. 4 og 6, anvendelse.
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KAPITEL V
PERSONER, DER HAR OPNAET INTERNATIONAL BESKYTTELSE

Artikel 14
Mzarkning af oplysninger

Den oprindelsesmedlemsstat, der har indremmet international beskyttelse til en anseger
om internationale beskyttelse, hvis oplysninger tidligere var registreret i medfer af
artikel 7 i det centrale system, marker de padgaeldende oplysninger 1 overensstemmelse
med kravene til elektroniske kommunikation med det centrale system, som fastlegges
af forvaltningsmyndigheden. Denne merkning opbevares i det centrale system i
overensstemmelse med artikel 8 med henblik pé videregivelse i medfor af artikel 6,

stk. 6.

Oprindelsesmedlemsstaten fjerner maerkningen af oplysningerne vedrerende en
tredjelandsstatsborger eller statslos, hvis oplysninger tidligere var merket i
overensstemmelse med stk. 1, i tilfelde af tilbagekaldelse eller afslutning af
vedkommendes status eller afslag pa forlengelse af vedkommendes status i medfer af
artikel 14 eller 19 i direktiv 2004/83/EF, eller hvis tredjelandsstatsborgeren eller den
statslose ophorer med at veere anerkendt som flygtning eller med at veere berettiget til
subsidicer beskyttelse i henhold til henholdsvis artikel 11 og artikel 16 i ncevnte
direktiv.



KAPITEL VI

ANVELDELSE AF OPLYSNINGER, DATABESKYTTELSE, SIKKERHED OG ANSVAR
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Artikel 15
Ansvar i forbindelse med anvendelse af oplysninger
Oprindelsesmedlemsstaten er ansvarlig for:
a)  atoptagelsen af fingeraftryk foregér pé lovlig vis
b)  at videregivelsen af fingeraftryksoplysninger og andre oplysninger, der er
omhandlet i artikel 7, artikel 10, stk. 2, og artikel 13, stk. 2, til det centrale system

foregar pd lovlig vis

c) atoplysningerne er korrekte og ajourferte ved videregivelsen til det centrale
system

d) atregistreringen, lagringen, berigtigelsen og sletningen af oplysninger i det
centrale system foregar pa lovlig vis, uden at dette i gvrigt berorer det ansvar, der
pahviler Kommissionen

e) atde resultater af sammenligningen af fingeraftryksoplysninger, der er videregivet
af det centrale system, anvendes pa lovlig vis.

Oprindelsesmedlemsstaten er ansvarlig for de 1 stk. 1 n@vnte oplysningers sikkerhed for
og under videregivelsen til det centrale system samt for sikkerheden af de oplysninger,
den modtager fra det centrale system, jf. artikel 19.
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Oprindelsesmedlemsstaten er ansvarlig for den endelige identifikation af oplysningerne,
jf. artikel 17, stk. 4.

Kommissionen serger for, at det centrale system drives i overensstemmelse med denne
forordnings bestemmelser. Kommissionen skal iser:

a) treffe foranstaltninger, der sikrer, at personer, som arbejder med det centrale
system , kun anvender de oplysninger, der er registreret deri, i overensstemmelse
med formélet med Eurodac, jf. artikel 1, stk. 1

b) treffe de nedvendige foranstaltninger med henblik pa at garantere det centrale
systems sikkerhed, jf. artikel 19

c) serge for, at kun personer, der er autoriseret til at arbejde med det centrale system,
har adgang dertil, uden at dette 1 ovrigt berorer de befojelser, der tillegges Den
Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse.

Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Radet om de foranstaltninger, den
treeffer 1 henhold til forste afsnit.
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Artikel 16
Videregivelse

Digitaliseringen af fingeraftrykkene samt videregivelsen heraf sker i det dataformat, der
er beskrevet i bilag I. Forvaltningsmyndigheden opstiller i det omfang, det er
nedvendigt for at sikre en effektiv drift af det centrale system de tekniske krav for
videregivelsen af medlemsstaternes dataformat til det centrale system og omvendt.
Forvaltningsmyndigheden sikrer, at de fingeraftryksoplysninger, medlemsstaterne
videregiver, kan sammenlignes i det elektroniske fingeraftrykgenkendelsessystem.

Medlemsstaterne videregiver oplysningerne som omhandlet i artikel 7, artikel 10, stk. 2
og artikel 13, stk. 2, ad elektronisk vej. De 1 artikel 7 og artikel 10, stk. 2, omhandlede
oplysninger registreres automatisk i det centrale system. Forvaltningsmyndigheden
opstiller i det omfang, det er nedvendigt for at sikre en effektiv drift af det centrale
system de tekniske krav for videregivelsen af medlemsstaternes dataformat til det
centrale system og omvendt.

Det referencenummer, der er omhandlet i artikel 7, litra d), I artikel 10, stk. 2, litra d),
og artikel 13, stk. 1, skal gore det muligt entydigt at henfere oplysningerne til én
bestemt person og til den videregivende medlemsstat. Endvidere skal det gore det
muligt at afgere, om der er tale om en person, der er omhandlet 1 artikel 6, 10 eller 13.
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Referencenummeret begynder med de kendingsbogstaver, som anvendes til at angive
den videregivende medlemsstat i overensstemmelse med den i bilag I navnte standard.
Efter kendingsbogstaverne folger identifikationen af personkategorierne. Séledes
angives oplysninger om personer, der er omhandlet i artikel 6 med "1", personer, der er
omhandlet i artikel 10, med "2", og personer, der er omhandlet i artikel 13, med "3".

Forvaltningsmyndigheden udarbejder de tekniske procedurer, der er nadvendige for at
sikre, at medlemsstaterne modtager entydige data fra det centrale system.

Det centrale system bekreafter snarest muligt modtagelsen af de videregivne
oplysninger. Til det formél opstiller forvaltningsmyndigheden de tekniske krav, der at
nedvendige for at sikre, at medlemsstaterne efter anmodning modtager bekraftelse af
modtagelsen.

Artikel 17
Gennemforelse af sammenligninger og videregivelse af resultater

Medlemsstaterne sikrer, at fingeraftryksoplysninger videregives i en kvalitet, der er
egnet til sammenligning i det elektroniske genkendelsessystem. I det omfang, det er
relevant for at sikre, at resultaterne af det centrale systems sammenligning nér en meget
hej grad af korrekthed, fastlegger forvaltningsmyndigheden en passende kvalitet for de
videregivne fingeraftryksdata. Det centrale system kontrollerer snarest muligt de
videregivne fingeraftryks kvalitet. Hvis fingeraftryksoplysningerne ikke egner sig til
sammenligning i det elektroniske fingeraftrykgenkendelsessystem, anmoder det
medlemsstaten om at videregive kvalitativt brugbare fingeraftryksoplysninger.
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Det centrale system udferer ssmmenligningerne i den reekkefolge, anmodningerne
kommer ind. Enhver anmodning skal feerdigbehandles inden 24 timer. En medlemsstat
kanl af hensyn til national ret kraeve, at sammenligningen gennemfores som hastesag 1
lobet af en time. Kan disse frister ikke || overholdes som folge af omstendigheder
forvaltningsmyndigheden ikke er herre over, behandler det centrale system straks
anmodningen, nar disse omstendigheder ikke leengere bestar. I disse tilfelde opstiller
forvaltningsmyndigheden i det omfang, det er nedvendigt for at sikre en effektiv drift af
det centrale system, kriterier for prioriteret behandling af anmodninger.

I det omfang, det er nedvendigt for at sikre en effektiv drift af det centrale system,
opstiller forvaltningsmyndigheden procedurer for behandling af modtagne data og
videregivelse af resultatet af sammenligningen.

Resultatet af sammenligningen kontrolleres omgéende i oprindelsesmedlemsstaten. Den
endelige identifikation foretages af oprindelsesmedlemsstaten i samarbejde med de
berorte medlemsstater i overensstemmelse med Dublin-forordningens artikel 33.

Oplysninger fra det centrale system vedrerende andre oplysninger, der har vist sig at
veere upalidelige, slettes I , sa snart det er fastslaet, at de er upalidelige.

Nar den endelige identifikation i overensstemmelse med stk. 4 viser, at resultatet af
sammenligningen modtaget fra det centrale system er ukorrekt, meddeler
medlemsstaterne dette forhold til Kommissionen, til forvaltningsmyndigheden og til
Den Europceiske Tilsynsforende for Databeskyttelse.



Artikel 18
Kommunikation mellem medlemsstaterne og det centrale system
Data, der videregives fra medlemsstaterne til den det centrale system og omvendt, benytter
den kommunikationsinfrastruktur, der fastleegges af forvaltningsmyndigheden. I det omfang,

det er nadvendigt for at sikre en effektiv drift af det centrale system, opstiller
forvaltningsmyndigheden de tekniske procedurer, der er nedvendige for brugen af

kommunikationsinfrastrukturen.
Artikel 19
Datasikkerhed
1. Oprindelsesmedlemsstaten garanterer oplysningernes sikkerhed for og under

fremsendelsen til det centrale system. Hver medlemsstat garanterer sikkerheden af de
oplysninger, som den modtager fra det centrale system.
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Hver medlemsstat treeffer i1 relation til sit nationale system de nedvendige
foranstaltninger, herunder i form af en sikkerhedsplan, med henblik pa at:

a)

b)

beskytte oplysninger fysisk, bl.a. ved at udarbejde beredskabsplaner for
beskyttelse af kritisk infrastruktur

forhindre, at uautoriserede personer far adgang til de nationale anleg, hvor
medlemsstaten udferer operationer i overensstemmelse med Eurodacs formaél
(kontrol ved indgangen til anlegget)

forhindre, at uautoriserede personer leser, kopierer, &ndrer eller fjerner
datamedier (kontrol med datamedier)

forhindre uautoriseret indlesning af oplysninger samt uautoriseret laesning,
@&ndring eller sletning af indlaeste personoplysninger (kontrol med opbevaring)

forhindre uautoriseret behandling af oplysninger i Eurodac samt uautoriseret
@ndring eller sletning af oplysninger, der er behandlet i Eurodac (kontrol med
indlaesning af oplysninger)

sikre, at bemyndigede personer kun fir adgang til de oplysninger i Eurodac, som
herer ind under deres bemyndigelse, og kun ved hjelp af individuelle og entydige
brugeridentiteter og fortrolige adgangsmetoder (kontrol med dataadgang)
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g)

h)

sikre, at alle myndigheder med adgangsret til Eurodac opretter profiler, der
beskriver funktioner og ansvarsomrdder for de personer, som er bemyndiget til at
f4 adgang til, indlase, ajourfore, slette og sege 1 oplysningerne, og pd anmodning
straks stiller disse profiler til rddighed for de nationale tilsynsmyndigheder, der er
omhandlet i artikel 24 (personaleprofiler)

sikre, at det er muligt at efterprove og fastsla, hvilke myndigheder
personoplysninger ma videregives til via datatransmissionsudstyr (kontrol med
videregivelse)

sikre, at det er muligt at efterprove og efterfolgende fastsla, hvilke oplysninger der
er behandlet i Eurodac, hvornér, af hvem og med hvilket formal (kontrol med
registrering af oplysninger)
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j)  forhindre vautoriseret leesning, kopiering, @ndring eller sletning af
personoplysninger under fremsendelsen af personoplysninger til eller fra Eurodac
eller under transporten af datamedier, navnlig ved hjalp af passende
krypteringsteknikker (kontrol med transport)

k)  overvage effektiviteten af de sikkerhedsforanstaltninger, der er omhandlet 1 dette
stykke, og treffe de nedvendige organisatoriske foranstaltninger vedrerende
intern kontrol for at sikre overholdelsen af denne forordning (egenkontrol).

Alle myndigheder, der deltager i Eurodacsystemet, forhindrer, at myndighederne i
uautoriserede tredjelande, navnlig oprindelseslandene for de af denne forordning
omfattede personer, fir adgang til de i Eurodac registrerede data, og at disse data

overfores til myndighederne i de pdgeeldende tredjelande.

Forvaltningsmyndigheden treeffer de nedvendige foranstaltninger med henblik pa at
opfylde mélsatningerne i stk. 2 for sd vidt angér driften af Eurodac, herunder
vedtagelsen af en sikkerhedsplan.

Forvaltningsmyndigheden fastleegger et scet feelles krav, der skal opfyldes af alle
personer, som bemyndiges til at fi adgang til Eurodac.



Artikel 20

Adgang til og berigtigelse eller sletning af de oplysninger, der er registreret i Eurodac
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Oprindelsesmedlemsstaten skal have adgang til de oplysninger, som den har
videregivet, og som er registreret i det centrale system i overensstemmelse med denne
forordnings bestemmelser.

Ingen medlemsstat kan sege 1 oplysninger, der er videregivet af en anden medlemsstat,
eller modtage sddanne oplysninger, bortset fra oplysninger, der er resultatet af den
sammenligning, der er omhandlet i artikel 6, stk. 6.

Hver medlemsstat udpeger med henblik pé artikel 1, stk. 1, de myndigheder, der i
henhold til stk. 1 har adgang til oplysninger, der er registreret i det centrale system. I
udpegelsen specificeres det konkrete kontor, der har ansvaret for varetagelsen af
opgaverne i tilknytning til anvendelsen af denne forordning. Hver medlemsstat sender
straks Kommissionen og forvaltningsmyndigheden en liste over disse myndigheder og
eventuelle @ndringer hertil, i tilfeelde af cendringer, senest 30 dage efter at listen er
blevet cendret. Forvaltningsmyndigheden offentligger den konsoliderede liste i Den
Europaiske Unions Tidende. Nér der er @&ndringer til denne, offentliggor
forvaltningsmyndigheden én gang hvert ir en ajourfert konsolideret liste.

Kun oprindelsesmedlemsstaten har ret til at @ndre de oplysninger, som den har
videregivet til det centrale system , ved at berigtige, supplere eller slette dem, bortset
fra sletning 1 henhold til artikel 8 eller artikel 12, stk. 1.
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Har en medlemsstat eller forvaltningsmyndigheden || grund til at formode, at
oplysninger, som er registreret i det centrale system, er ukorrekte, meddeler den hurtigst
muligt dette til oprindelsesmedlemsstaten.

Har en medlemsstat || grund til at formode, at oplysninger er registreret 1 det centrale
system i strid med denne forordning, meddeler den hurtigst muligt dette til
Kommissionen og oprindelsesmedlemsstaten. Oprindelsesmedlemsstaten kontrollerer
de pageldende oplysninger og rette eller sletter dem omgéende, om nedvendigt.

Forvaltningsmyndigheden ma ikke for s& vidt angér oplysninger, der er registreret i det
centrale system, overfore disse eller stille dem til radighed for myndighederne i et
tredjeland, medmindre den fér en sarlig tilladelse hertil inden for rammerne af en
fellesskabsaftale om kriterier og mekanismer for fastsattelse af, hvilken stat der er
ansvarlig for behandlingen af en ansegning om international beskyttelse.

Artikel 21
Foring af registre

Forvaltningsmyndigheden forer registre over alle behandlinger af oplysninger i det
centrale system. Disse registre skal vise formalet med adgangen, datoen og tidspunktet,
de oplysninger, der er videregivet, de oplysninger, der er anvendt til segningen, og
navnet pa badde den enhed, der har indlaest eller fremfundet oplysningerne, og de
ansvarlige personer.
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Disse registre ma kun bruges til kontrol med lovligheden af behandlingen af
oplysningerne i databeskyttelsesgjemed samt til at garantere oplysningernes sikkerhed i
overensstemmelse med artikel 19. Registrene beskyttes med de nedvendige
foranstaltninger I mod uvautoriseret adgang og skal slettes efter en periode pa et ar efter
udlebet af den lagringsperiode, der er omhandlet i artikel 8 og i artikel 12, stk. 1, hvis de
ikke er nedvendige for kontrolprocedurer, som allerede er indledt.

Hver medlemsstat treeffer i relation til sit nationale system de nedvendige
foranstaltninger for at nd de mal, der er omhandlet i stk. 1 og 2. Desuden forer hver
medlemsstat registre over de personer, som er ansvarlige for at indlase eller hente
oplysningerne.

Artikel 22
Erstatningsansvar

Enhver person eller medlemsstat, der har lidt skade som folge af en ulovlig behandling
eller enhver anden handling, der er i strid med bestemmelserne 1 denne forordning, har
ret til erstatning fra den medlemsstat, der er ansvarlig for skaden. Den pagaldende
medlemsstat fritages helt eller delvis for erstatningsansvar, hvis den kan bevise, at den
ikke er skyld i den begivenhed, der medforte skaden.
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Volder en medlemsstats manglende overholdelse af sine forpligtelser i henhold til denne
forordning || skade pd det centrale system , kendes den pidgeldende medlemsstat
ansvarlig for skaden, medmindre forvaltningsmyndigheden eller en anden medlemsstat
ikke har taget rimelige skridt til at forhindre skaden 1 at ske eller til at begranse dens
omfang.

Skadeserstatningskrav mod en medlemsstat, der fremsattes efter stk. 1 og 2, behandles
efter den sagsogte medlemsstats nationale ret.
Artikel 23
Den registreredes rettigheder

En person, der er omfattet af denne forordning, skal af oprindelsesmedlemsstaten
skriftligt og 1 givet fald mundtligt pd et sprog, som vedkommende forstar eller med
rimelighed kan formodes at forstd, orienteres om folgende:
a)  den registeransvarliges og eventuelt dennes reprasentants identitet
b)  formadlet med at behandle I oplysninger vedrorende vedkommende inden for

Eurodac, herunder en beskrivelse af mélsatningerne for Dublin-forordningen i

overensstemmelse med samme forordnings artikel 4

c) modtagerne af oplysningerne

d) 1iforbindelse med en person, der er omfattet af artikel 6 eller 10, pligten til at lade
sine fingeraftryk optage
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e) atden pagzldende har ret til at fa indsigt 1 oplysninger om sig selv og til at kreve,
at ukorrekte oplysninger I berigtiges, eller at ulovligt lagrede oplysninger
I slettes, samt til at fa indsigt i procedurerne for udevelse af disse rettigheder,
herunder kontaktoplysninger for den registeransvarlige og de nationale
tilsynsmyndigheder, som er omhandlet i artikel 24, og som skal behandle krav om
beskyttelse af personoplysninger.

I forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 6 eller 10, gives de oplysninger,
der er nevnt i ferste afsnit, nar dennes fingeraftryk optages.

I forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 13, gives de oplysninger, der er
navnt i forste afsnit, senest pa det tidspunkt, hvor oplysningerne om denne person
videregives til det centrale system. Denne pligt gaelder ikke, hvis det viser sig umuligt
at tilvejebringe oplysningerne, eller det vil indebazre en uforholdsmassig stor indsats.

Nér den person, der er omfattet af denne forordning, er mindrearig, giver
medlemsstaterne disse oplysninger pa en méde, der tager hensyn til ansegerens alder.

En registreret kan 1 alle medlemsstater udeve de rettigheder, der er omhandlet i artikel
12 1 direktiv 95/46/EF, i overensstemmelse med den padgeldende medlemsstats love,
administrative bestemmelser og procedurer.

Den registrerede vil ud over de ovrige oplysninger, vedkommende 1 henhold til artikel
12, litra a), 1 direktiv 95/46/EF skal have udleveret, {4 meddelelse om, hvilke
oplysninger der er registreret i det centrale system om vedkommende selv, og om,
hvilken medlemsstat der har videregivet oplysningerne til det centrale system. En sddan
indsigt i oplysningerne kan kun gives af en medlemsstat.
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Enhver person kan i alle medlemsstater anmode om, at ukorrekte oplysninger berigtiges,
eller at oplysninger, der er registreret ulovligt, slettes. Berigtigelsen og sletningen
foretages inden for en rimelig frist af den medlemsstat, der har videregivet
oplysningerne, i overensstemmelse med medlemsstatens love, administrative
bestemmelser og procedurer.

Udoves retten til berigtigelse og sletning || i en anden medlemsstat end den eller dem,
der har videregivet oplysningerne, kontakter denne medlemsstats myndigheder
myndighederne i de(n) videregivende medlemsstat(er), s de kan kontrollere, at
oplysningerne er korrekte, samt at videregivelsen og registreringen af dem 1 det centrale
system er lovlig.

Viser det || sig, at oplysninger, der er registreret i det centrale system , er ukorrekte eller
ulovligt registreret, berigtiger eller sletter den medlemsstat, der har videregivet dem,
oplysningerne i overensstemmelse med artikel 20, stk. 3. Den pagaldende medlemsstat
skal inden for en rimelig frist skriftligt bekrafte over for den registrerede, at den har
taget skridt til at berigtige eller slette oplysningerne om vedkommende.
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Anerkender den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, ikke || , at oplysninger,
der er registreret i det centrale system, er ukorrekte eller ulovligt registreret, skal den
skriftligt uden overdreven forsinkelse forklare over for den registrerede, hvorfor den
ikke er villig til at berigtige eller slette oplysningerne.

Den pagaeldende medlemsstat skal ogsa orientere den registrerede om, hvilke skridt
vedkommende kan tage, hvis vedkommende ikke kan acceptere den forklaring, der er
givet. Denne orientering skal indeholde oplysninger om, hvordan den registrerede kan
anlegge sag ved eller i givet fald indgive klage til den pidgaldende medlemsstats
kompetente myndigheder eller domstole, og hvilken gkonomisk eller anden bistand der
kan ydes 1 henhold til den pageldende medlemsstats love, administrative bestemmelser
og procedurer.



10.

11.
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Anmodninger efter stk. 2 og 3 skal indeholde alle de nedvendige oplysninger til
identifikation af den registrerede, herunder fingeraftryk. Oplysningerne anvendes
udelukkende, nar en registreret gor rettigheder efter stk. 2 og 3 galdende, og
tilintetgores straks derefter.

De kompetente myndigheder i medlemsstaterne skal samarbejde aktivt med henblik pa
straks at imedekomme de i stk. 3, 4 og 5 omhandlede rettigheder.

Naér en person anmoder om oplysninger om sig selv i overensstemmelse med stk. 2,
opbevarer den kompetente myndighed skriftlig dokumentation for, at en sddan
anmodning blev indgivet, og gor straks denne dokumentation tilgaengelig for de
nationale tilsynsmyndigheder, der er omhandlet i artikel 24, nir de anmoder herom.

Den nationale tilsynsmyndighed i hver medlemsstat skal i overensstemmelse med
artikel 28, stk. 4, 1 direktiv 95/46/EF bista den registrerede med at udeve
vedkommendes rettigheder.

Den nationale tilsynsmyndighed i den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne,
og den nationale tilsynsmyndighed i den medlemsstat, hvor den registrerede opholder
sig, skal bista og pd anmodning rddgive den padgaldende, nar vedkommende gor sin ret
til at fa berigtiget eller slettet oplysninger geeldende. Begge de nationale
tilsynsmyndigheder skal samarbejde herom. Anmodninger om bistand kan rettes til den
nationale tilsynsmyndighed i bop@lsmedlemsstaten, som sender anmodningen videre til
myndigheden i den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne.



12.

13.
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I hver medlemsstat kan enhver i overensstemmelse med den pageldende medlemsstats
love, administrative bestemmelser og procedurer anlegge sag ved eller i givet fald
indgive klage til den padgaeldende medlemsstats kompetente myndigheder eller
domstole, hvis vedkommende nagtes den ret til indsigt, der er omhandlet i stk. 2.

Enhver kan i overensstemmelse med de love, administrative bestemmelser og
procedurer, der geelder i den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, anlegge
sag ved eller 1 givet fald indgive klage til den padgeldende medlemsstats kompetente
myndigheder eller domstole vedrerende de oplysninger om vedkommende, der er
registreret 1 det centrale system, med henblik pa at udeve sine rettigheder i henhold til
stk. 3. De nationale tilsynsmyndigheders pligt til at bistd og pa anmodning radgive den
registrerede i overensstemmelse med stk. 11 geelder under hele denne proces.

Artikel 24
Tilsyn ved den nationale tilsynsmyndighed

Hver medlemsstat drager omsorg for, at den eller de nationale tilsynsmyndigheder, der
udpeges 1 henhold til artikel 28, stk. 1, i direktiv 95/46/EF, i fuld uathengighed og i
overensstemmelse med det pageldende medlemsstats nationale ret overvager, at den
pageldende medlemsstats behandling af personoplysninger 1 overensstemmelse med
denne forordning, herunder videregivelsen af oplysninger til det centrale system, foregar
pa lovlig vis.

Hver medlemsstat serger for, at den nationale tilsynsmyndighed eller myndigheder har
adgang til rddgivning fra personer med tilstrekkeligt kendskab til
fingeraftryksoplysninger.



Artikel 25
Tilsyn ved Den Europ@iske Tilsynsferende for Databeskyttelse

Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse kontrollerer, at
forvaltningsmyndighedens behandling af personoplysninger sker i overensstemmelse
med denne forordning. De opgaver og befojelser, der er omhandlet i artikel 46 og 47 i
forordning (EF) nr. 45/2001, finder tilsvarende anvendelse. Den Europceiske
Tilsynsforende for Databeskyttelse kan anmode forvaltningsmyndigheden om enhver
oplysning, som mdtte veere nodvendig for udforelsen af de opgaver, som Den
Europceiske Tilsynsforende har fiet palagt i henhold til neevnte forordning.

Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse sikrer, at der foretages en audit af
forvaltningsmyndighedens behandling af personoplysninger i overensstemmelse med
internationale standarder for audit mindst hvert fjerde &r. En rapport om en sidan audit
sendes til Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen, forvaltningsmyndigheden || og de
nationale tilsynsmyndigheder. Forvaltningsmyndigheden skal have mulighed for at
fremsette bemarkninger, inden rapporten vedtages.

Artikel 26

Samarbejde mellem de nationale tilsynsmyndigheder og Den Europiske Tilsynsferende for
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Databeskyttelse

De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europiske Tilsynsforende for
Databeskyttelse, der hver is@r handler inden for deres respektive befojelser,
samarbejder aktivt inden for rammerne af deres ansvarsomrader og sikrer et samordnet
tilsyn med Eurodac.
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Idet de hver is@r handler inden for deres respektive befojelser, udveksler de relevante
oplysninger, bistir hinanden med at gennemfore audit og inspektioner, undersoger
vanskeligheder med fortolkningen eller anvendelsen af denne forordning, undersoger
problemer med udevelsen af uafthangigt tilsyn eller i forbindelse med udevelsen af den
registreredes rettigheder, udarbejder harmoniserede forslag til feelles losninger pa
eventuelle problemer og fremmer bevidstheden om databeskyttelsesrettigheder alt efter
behov.

De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europiske Tilsynsforende for
Databeskyttelse medes med henblik herpd mindst to gange om aret. Udgifter og service
1 forbindelse med disse mader pahviler Den Europaiske Tilsynsferende for
Databeskyttelse. Forretningsordenen vedtages pa det forste made. De ovrige
arbejdsmetoder udvikles i faellesskab efter behov. En felles aktivitetsrapport sendes til
Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og forvaltningsmyndigheden hvert andet &r.

KAPITEL VII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 27
Udgifter
Udgifterne i forbindelse med oprettelse og drift af det centrale system og
kommunikationsinfrastrukturen atholdes over Den Europaiske Unions almindelige

budget.

Udgifterne til de nationale enheder og udgifterne til deres tilslutning til det centrale
system afholdes af hver medlemsstat.
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Artikel 28
Arsrapport: kontrol og evaluering

Forvaltningsmyndigheden foreleegger en gang om aret Europa-Parlamentet og Radet en
rapport om det centrale systems virksomhed. Arsrapporten skal omfatte oplysninger om
forvaltningen af Eurodac og dets resultater sammenholdt med pa forhand fastlagte
kvantitative indikatorer for de i stk. 2 omhandlede mal.

Forvaltningsmyndigheden serger for, at der oprettes procedurer til overvigning af,
hvorledes det centrale system fungerer set i forhold til malene vedrerende resultater,
omkostningseffektivitet og tjenesternes kvalitet.

Med henblik pd den tekniske vedligeholdelse, rapportering og statistik har
forvaltningsmyndigheden adgang til de nedvendige oplysninger vedrerende
behandlingsprocesserne i1 det centrale system.

Hvert andet ar forelegger forvaltningsmyndigheden Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen en rapport om det centrale systems tekniske funktion, herunder dens
sikkerhed.



Tre ar efter at denne forordning er bragt i anvendelse som omhandlet i artikel 33, stk. 2,
og hvert fjerde &r derefter, forelegger Kommissionen en samlet evaluering af Eurodac,
hvori den gennemgér de opnaede resultater set i forhold til mélene, vurderer om de
grundlaeggende principper fortsat skal anvendes, vurderer anvendelsen af denne
forordning for sa vidt angar det centrale system og tager stilling til eventuelle
konsekvenser for den fremtidige virksomhed. Kommissionen sender evalueringen til
Europa-Parlamentet og Radet.

Medlemsstaterne sender forvaltningsmyndigheden og Kommissionen de oplysninger,
der er nadvendige for at udarbejde de 1 stk. 4 og 5, n@vnte rapporter.

Forvaltningsmyndigheden sender Kommissionen de oplysninger, der er nedvendige for
at foretage de overordnede evalueringer, der er omhandlet i stk. 5.

Artikel 29

Sanktioner

Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at enhver anvendelse af
oplysninger, der er indlast i det centrale system, i strid med formélet med Eurodac, jf. artikel
1, stk. 1, pdleegges sanktioner, herunder administrative og/eller strafferetlige sanktioner i
overensstemmelse med national ret, som er effektive, forholdsmassige og har afskraekkende
virkning.
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Artikel 30
Geografisk anvendelsesomride

Denne forordning finder ikke anvendelse pa de omrader, hvor Dublin-forordningen ikke
anvendes.

Artikel 31

Overgangsbestemmelse

For oplysninger, der er blokeret i det centrale system i1 overensstemmelse med artikel 12 i ||
forordning (EF) nr. 2725/2000 ophaves blokeringen, og oplysningerne maerkes i
overensstemmelse med artikel 14, stk.1, i denne forordning pd den dato, der er omhandlet i
artikel 33, stk. 2.

Artikel 32

Ophavelse

|| Forordning (EF) nr. 2725/2000 || og || (EF) nr. 407/2002 || ophaves med virkning fra den
dato, der er omhandlet i artikel 33, stk. 2 i denne forordning.

Henvisninger til de ophavede forordninger betragtes som henvisninger til denne forordning
og lases efter sammenligningstabellen 1 bilag 111.

-53.-
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Artikel 33
Ikrafttreeden og anvendelse

Denne forordning traeder i1 kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den
Europaiske Unions Tidende.

Denne forordning finder anvendelse fra den dag, der er anfort i en meddelelse, som
Kommissionen offentligger i Den Europaiske Unions Tidende, nér folgende betingelser
er opfyldt:

a)  hver medlemsstat har meddelt Kommissionen, at den har truffet de nedvendige
tekniske foranstaltninger til videregivelse af oplysninger til det centrale system 1
overensstemmelse med denne forordning og

b)  Kommissionen har truffet de nedvendige tekniske foranstaltninger for, at det
centrale system kan indlede sit virke i overensstemmelse med denne forordning.



3.  Medlemsstaterne meddeler det til Kommissionen, sa snart de i stk. 2, litra a),
omhandlede foranstaltninger er truffet, hvilket under alle omstaendigheder sker senest
12 maneder at regne fra datoen for denne forordnings ikrafttraeden.

4.  Iden overgangsperiode, der er omhandlet i artikel 4, stk. 4, betragtes henvisninger i
denne forordning til forvaltningsmyndigheden som henvisninger til Kommissionen.

|| Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaten om oprettelse af Det Europaiske Fellesskab.

Udferdiget i ||
Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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Bilag I

Dataformat for udveksling af fingeraftryk

Der fastleegges folgende standard for udvekslingen af fingeraftryk:

ANSI/NIST-ITL 1a-1997, Ver.3, juni 2001 (INT-1) og eventuelle senere udgaver af denne
standard.

Standard for medlemsstaternes kendingsbogstaver

Der anvendes folgende ISO-standard: ISO 3166 - kode med to bogstaver.
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Bilag I1
Ophavede forordninger

(jf- artikel 32)

Rédets forordning (EF) nr. 2725/2000 (EFT L 316 af 15.12.2000, s. 1)
Rédets forordning (EF) nr. 407/2002 (EFT L 62 af 5.3.2002, s. 1.)
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Bilag II1

Sammenligningstabel
Forordning (EF) nr. 2725/2000 Denne forordning
Artikel 1, stk. 1 Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2, forste afsnit Artikel 3, stk. 1
Artikel 1, stk. 2, andet afsnit Artikel 3, stk. 4
Artikel 1, stk. 3 Artikel 1, stk. 2
Artikel 2 Artikel 2

Artikel 3, stk. 1
I

Artikel 3, stk. 2
Artikel 3, stk. 3
Artikel 3, stk. 4
Artikel 4, stk. 1
Artikel 4, stk. 2
Artikel 4, stk. 3
Artikel 4, stk. 4
Artikel 4, stk. 5
Artikel 4, stk. 6
Artikel 4, stk. 7
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10

Artikel 11, stk. 1-4

Artikel 11, stk. 5
Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
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Artikel 3, stk. 1
Artikel 3, stk. 3
Artikel 5

Artikel 6, stk.1
Artikel 6, stk. 4
Artikel 6, stk. 5
Artikel 6, stk. 6
Artikel 17, stk. 4
Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10
Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13, stk. 1-4
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24



Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
I

Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 27

Forordning (EF) nr. 407/2002

Artikel 1
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4

Artikel 5, stk. 1

Bilag I
Bilag II
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Artikel 25
Artikel 27

Artikel 28
Artikel 29
Artikel 30
Artikel 33
Bilag I1

Denne forordning

Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18

Artikel 3, stk. 3

Bilag I



